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B8-0010/2015

Entschlieffung des Européiischen Parlaments zu dem Fall der zwei italienischen
Marineinfanteristen (maro)
(2015/2512(RSP))

Das Europdische Parlament,
— gestiitzt auf den Vertrag iiber die Arbeitsweise der Europédischen Union,
—  unter Hinweis auf die Charta der Grundrechte der Europdischen Union,

—  unter Hinweis auf die Européische Konvention zum Schutze der Menschenrechte und
Grundfreiheiten und ihre Zusatzprotokolle,

- unter Hinweis auf das Seerechtsiibereinkommen der Vereinten Nationen,
— unter Hinweis auf die Allgemeine Erklarung der Menschenrechte,

— unter Hinweis auf die Erkldrungen der Vizeprasidentin der Kommission / Hohen
Vertreterin der Union fiir AuBBen- und Sicherheitspolitik, Federica Mogherini, vom
16. Dezember 2014,

—  unter Hinweis auf alle Erklarungen der Kommission und der Vizeprisidentin / Hohen
Vertreterin zu dem Fall der italienischen Marineinfanteristen Massimiliano Latorre und
Salvatore Girone,

— gestiitzt auf Artikel 123 Absatz 2 seiner Geschéftsordnung,

A. in der Erwédgung, dass am 15. Februar 2012 zwei lokale Fischer in einem Gebiet getotet
wurden, das vermutlich in internationalen Gewéssern liegt, und dass zwei auf dem
italienischen Oltanker Enrica Lexie dienende italienische Marineoffiziere, Massimiliano
Latorre und Salvatore Girone, verhaftet wurden;

B. in der Erwégung, dass die indischen Behdrden Massimiliano Latorre am 12. September
2014 die Genehmigung erteilten, zu medizinischen Behandlungen fiir die Dauer von
vier Monaten nach Italien zuriickzukehren, nachdem er in der Haft einen Schlaganfall
erlitten hatte; in der Erwégung, dass Massimiliano Latorre am 6. Januar 2015 am
Herzen operiert wurde und weiterhin arztliche Betreuung benoétigt; in der Erwédgung,
dass sich Salvatore Girone weiterhin in Indien befindet;

C. inder Erwdgung, dass der italienische AuBBenminister, Paolo Gentiloni, bekanntgegeben
hat, dass der italienische Botschafter in Indien dringend zu Konsultationen nach Italien
zuriickbeordert wird;

D. inder Erwédgung, dass die beiden Marineinfanteristen im Indischen Ozean in einem
aufgrund von Piratenangriffen als besonders gefdhrlich eingestuften Gebiet Einsétze zur
Bekdmpfung der Piraterie durchfiihrten;

E. inder Erwigung, dass die Vertrauenswiirdigkeit der italienischen Marineoffiziere
bestitigt wird, da die beiden Mianner wihrend ihrer Zeit in Gewahrsam nach einer
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genehmigten Reise nach Italien freiwillig nach Indien zuriickgekehrt sind und sich so
erneut den indischen Behdrden zur Verfiigung gestellt haben;

F.  in der Erwédgung, dass eingerdumt werden muss, dass die Piraterie zu Situationen fiihrt,
die mit hohem Stress und enormem Druck fiir das gesamte Militirpersonal und alle
Sicherheitstruppen einhergehen;

1. zeigt sich erneut zutiefst besorgt um die beiden italienischen Marineoffiziere, die EU-
Biirger und seit Februar 2012 in Indien inhaftiert sind;

2. fordert — da die Frage der gerichtlichen Hoheit in diesem Fall aufgrund des Standorts
des italienischen Oltankers umstritten ist — beide Staaten nachdriicklich auf, sich darauf
zu einigen, den im Rahmen der ersten Haager Friedenskonferenz eingerichteten
Standigen Schiedshof mit dem Fall zu befassen, und fordert den zustdndigen
Gerichtshof entsprechend auf, schnellstmdglich in der Sache zu entscheiden;

3.  betont, dass bei der Entscheidung in dieser Sache das Volkerrecht und unter anderem
das Seerechtsiibereinkommen der Vereinten Nationen uneingeschrinkt geachtet werden
muss;

4.  ist duBerst besorgt liber die Rechtsunsicherheit im Fall der beiden italienischen
Marineinfanteristen, die nach drei Jahren immer noch darauf warten, dass {iber ihr
Schicksal entschieden wird;

5. bedauert die Verzogerungen durch die indischen Behorden bei der Bearbeitung des
Falls der beiden italienischen Marineinfanteristen;

6.  beauftragt seinen Prasidenten, diese EntschlieBung der Vizeprisidentin der

Kommission / Hohen Vertreterin der Union fiir Auflen- und Sicherheitspolitik sowie
den indischen und italienischen Behdrden zu tibermitteln.
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